DOO ” DRUSTVO ZA IZGRADNJU VODOVODNE
I KANALIZACIONE INFRASTRUKTURE U
OPSTINI HERCEG NOVI”

HERCEG NOVI

Herceg Novi, 18.03.2026. godine
Broj: 05-73/26-4

Komisiji za za sprovodenje postupka javne nabavke se dana 13.3.2026. godine u
16:58 &tasova obratio zainteresovani ponuda& sa zahtjevom za pojaSnjenje tenderske
dokumentacije za otvoreni postupak javne nabavke br. #109093 (Sifra postupka) od
02.03.2026. godine u predmetu :

- NABAVKA, ISPORUKA I MONTAZA ELEKTRO MASINSKE

OPREME ZA PS I PPOV -
koji glasi:

Pitanja:

1. Za poziciju 1 iz tabele “Tehnitka specifikacija predmeta nabavke”, traZili ste sledece:
“Nabavka isporuka,montaZa i pustanje u rad potopnog pumpnog agregata fekalne
kanalizacije Amarex KRTE 100-317/114UEG-S ili ekvivalent Protok:22,40 1/s Manometarski
napor 23,00 m Snaga motora: 11,80 kW Brzina:1.450 1/min Potisna prirubnica:DN 100, PN
16 Napojni kablovi duzine 10 m Djelovi hidraulike pumpe koji su u kontaktu sa pumpanim
medijumom trebaju biti povrinski dodatno zadti¢eni kerami¢kim premazom u dva sloja.
Pumpni agregati koji su predmet nabavke se ugraduju na mjesto postoje¢ih,tako da ukoliko
ponuda¢ nudi ekvivalent mora dostaviti dokaz da priklju¢ni komadi odgovaraju postoje¢em
stanju. PITANJE: Molimo da naruéilac precizira minimalne tehni¢ke zahtjeve za “ekvivalent”
pumpnog agregata, posebno u pogledu: dimenzija i tipa priklju¢aka (potisna i usisna
prirubnica), zastite hidraulike kerami¢kim premazom, elektri¢nih karakteristika motora i
kablova?

2. Za poziciju 1 iz tabele “Tehni¢ka specifikacija predmeta nabavke”, traZili ste sledeCe:
“Nabavka isporuka,montaza i pustanje u rad potopnog pumpnog agregata fekalne
kanalizacije Amarex KRTE 100-317/114UEG-S ili ekvivalent Protok:22,40 1/s Manometarski
napor 23,00 m Snaga motora: 11,80 kW Brzina:1.450 1/min Potisna prirubnica:DN 100, PN
16 Napojni kablovi duzine 10 m Djelovi hidraulike pumpe koji su u kontaktu sa pumpanim
medijumom trebaju biti povrsinski dodatno zasti¢eni kerami¢kim premazom u dva sloja.
Pumpni agregati koji su predmet nabavke se ugraduju na mjesto postoje¢ih,tako da ukoliko
ponuda¢ nudi ekvivalent mora dostaviti dokaz da priklju¢ni komadi odgovaraju postoje¢em
stanju. PITANJE: Da li naru¢ilac o¢ekuje potpunu zamjenu ,,plug-and-play* (odnosno.da
novi agregat direktno stane u postojecu instalaciju bez dodatnih modifikacija), ili su
dozvoljene minimalne prilagodbe na priklju¢nim komadima?



3. Zapoziciju 1 iz tabele “Tehnika specifikacija predmeta nabavke”, traZili ste sledece:
“Nabavka isporuka,montaza i pustanje u rad potopnog pumpnog agregata fekalne
kanalizacije Amarex KRTE 100-317/114UEG-S ili ekvivalent Protok:22,40 1/s Manometarski
napor 23,00 m Snaga motora:11,80 kW Brzina:1.450 1/min Potisna prirubnica:DN 100, PN
16 Napojni kablovi duzine 10 m Djelovi hidraulike pumpe koji su u kontaktu sa pumpanim
medijumom trebaju biti povriinski dodatno zasti¢eni keramitkim premazom u dva sloja.
Pumpni agregati koji su predmet nabavke se ugraduju na mjesto postojeéih,tako da ukoliko
ponudag nudi ekvivalent mora dostaviti dokaz da prikljuni komadi odgovaraju postoje¢em
stanju PITANJE: Molimo da narucilac potvrdi da li je dokumentacija postojeéih prikljucaka i
mjernih dimenzija dostupna ponudagima kako bi mogli dokazati kompatibilnost ekvivalenta.

4. Za poziciju 2 iz tabele Tehni¢ka specifikacija predmeta nabavke”, trazili ste sledeée:
“Nabavka isporuka,montaza i pustanje u rad potopnog pumpnog agregata fekalne
kanalizacije Amarex KRTD 150-253/114UEG-1 ili ekvivalent Protok:62,00 1/s Manometarski
napor 10,60 m Snaga motora:11,80 kW Brzina:1.450 1/min Potisna prirubnica:DN 150, PN
16 Napojni kablovi duZine 15 m Djelovi hidraulike pumpe koji su u kontaktu sa pumpanim
medijumom trebaju biti povr3inski dodatno zasti¢eni kerami¢kim premazom u dva sloja.
Pumpni agregati koji su predmet nabavke se ugraduju na mjesto postojeéih,tako da ukoliko
ponuda¢ nudi ekvivalent mora dostaviti dokaz da priklju¢ni komadi odgovaraju postoje¢em
stanju” PITANJE: Molimo da narugilac precizira minimalne tehni¢ke zahtjeve za
»ekvivalent* pumpnog agregata, posebno u pogledu dimenzija i tipa prikljutaka (potisna i
usisna prirubnica), zastite hidraulike keramickim premazom, elektri¢nih karakteristika motora
i kablova.

5. Za poziciju 2 iz tabele Tehnitka specifikacija predmeta nabavke”, traZili ste sledede:
“Nabavka isporuka,montaZa i pustanje u rad potopnog pumpnog agregata fekalne
kanalizacije Amarex KRTD 150-253/114UEG-1 ili ekvivalent Protok:62,00 1/s Manometarski
napor 10,60 m Snaga motora:11,80 kW Brzina:1.450 1/min Potisna prirubnica:DN 150, PN
16 Napojni kablovi duZine 15 m Djelovi hidraulike pumpe koji su u kontaktu sa pumpanim
medijumom trebaju biti povriinski dodatno zasti¢eni keramitkim premazom u dva sloja.
Pumpni agregati koji su predmet nabavke se ugraduju na mjesto postojeéih,tako da ukoliko
ponuda¢ nudi ekvivalent mora dostaviti dokaz da priklju¢ni komadi odgovaraju postojeéem
stanju” PITANJE: Da li se otekuje potpuna ,,plug-and-play* zamjena, tj. da novi agregat
direktno stane u postojecu instalaciju bez dodatnih modifikacija, ili su dozvoljene minimalne
prilagodbe na priklju¢nim komadima?

6. Za poziciju 2 iz tabele Tehnitka specifikacija predmeta nabavke”, traZili ste sledece:
“Nabavka isporuka,montaZa i pustanje u rad potopnog pumpnog agregata fekalne
kanalizacije Amarex KRTD 150-253/114UEG-1 ili ekvivalent Protok:62,00 1/s Manometarski
napor 10,60 m Snaga motora:11,80 kW Brzina:1.450 1/min Potisna prirubnica:DN 150, PN
16 Napojni kablovi duZine 15 m Djelovi hidraulike pumpe koji su u kontaktu sa pumpanim
medijumom trebaju biti povrinski dodatno zasti¢eni keramitkim premazom u dva sloja.
Pumpni agregati koji su predmet nabavke se ugraduju na mjesto postojeéih,tako da ukoliko
ponuda¢ nudi ekvivalent mora dostaviti dokaz da priklju¢ni komadi odgovaraju postojeéem
stanju” PITANJE: Molimo da narucilac potvrdi da li je dokumentacija postojeéih prikljuaka
i mjernih dimenzija dostupna ponudaé¢ima, kako bi mogli dokazati kompatibilnost
ekvivalenta.?

7. Za poziciju 3 iz tabele Tehni¢ka specifikacija predmeta nabavke”, traZili ste sledece:
“Nabavka isporuka i zamjenapostojeceg vazdu3nog ventila sa navojnim spojem 2“.Komplet
izraden od nerdajuceg Celika 1.4404(AISI 316L),sa moguénodéu drenaZe bez demontaZe



samog ventila.Vazdu3ni ventil ¢e se ugraditi na pojedinadnim potisnim cjevovodima pumpnih
agregata KSB KRTD 150-251/114UG1-S u PS Penovi¢i.” PITANJE: Da li je predmet
nabavke automatski vazdusni ventil, kombinovani vazdu3ni ventil (air/vacuum) ili
trofunkcionalni vazdudni ventil?

8. Za poziciju 3 iz tabele Tehnitka specifikacija predmeta nabavke”, traZili ste sledede:
“Nabavka isporuka i zamjenapostojeceg vazdusnog ventila sa navojnim spojem 2“.Komplet
izraden od nerdajuéeg Celika 1.4404(AISI 316L),sa moguéno$éu drenaze bez demontaze
samog ventila.Vazdu$ni ventil ¢e se ugraditi na pojedina&nim potisnim cjevovodima pumpnih
agregata KSB KRTD 150-251/114UG1-S u PS Penovi¢i.” PITANJE: Molimo da narugilac
precizira radni pritisak ventila (PN) i tip navoja koji se zahtijeva (npr. BSP ili drugi standard).

9. Za poziciju 3 iz tabele Tehni¢ka specifikacija predmeta nabavke”, traZili ste sledece:
“Nabavka isporuka i zamjenapostojeceg vazdusnog ventila sa navojnim spojem 2. Komplet
izraden od nerdajuceg ¢elika 1.4404(AISI 316L),sa moguénodéu drenaZe bez demontaze
samog ventila.Vazdu3ni ventil ¢e se ugraditi na pojedinadnim potisnim cjevovodima pumpnih
agregata KSB KRTD 150-251/114UG1-S u PS Denovi¢i.” PITANJE: Da li naruéilac moze
dostaviti osnovne dimenzije ili fotografiju postojeéeg ventila, kako bi ponuda&i mogli
potvrditi kompatibilnost ponudenog ekvivalentnog proizvoda sa postoje¢om instalacijom. 10.
Za poziciju 4 iz tabele Tehnitka specifikacija predmeta nabavke”, trazili ste sledece:
“Nabavka,isporuka i zamjena postoje¢eg nepovratnog ventila sa kuglom DN 200 PN

10.Ventil je izraden od duktilnog liva sa epoksi za§titom minimalne debljine 250 um kugla je

oblozena NBR gumom.Ventil ¢e se ugraditi na pojedinagnim potisnim cjevovodima pumpnih

agregata KSB KRTD 150-251/114UGI-S u PS Penoviéi.” PITANJE: Da li narugilac zahtijeva
standardni tip kuglastog nepovratnog ventila (lift check), ili postoji specifi¢ni tip ventila (npr.

swing check, tilting disc) koji mora biti ugraden?

11. Za poziciju 4 iz tabele Tehnitka specifikacija predmeta nabavke”, trazili ste sledeée:
“Nabavka,isporuka i zamjena postojeceg nepovratnog ventila sa kuglom DN 200 PN
10.Ventil je izraden od duktilnog liva sa epoksi zatitom minimalne debljine 250 um,kugla je
oblozena NBR gumom.Ventil ée se ugraditi na pojedina&nim potisnim cjevovodima pumpnih
agregata KSB KRTD 150-251/114UGI-S u PS Penoviéi.” PITANJE: Molimo da naru&ilac

potvrdi maksimalni radni pritisak i temperaturni opseg medija, kako bi ponudagi mogli
odabrati kompatibilan ventil.

12. Za poziciju 4 iz tabele Tehnitka specifikacija predmeta nabavke”, trazili ste sledece:
“Nabavka,isporuka i zamjena postojeceg nepovratnog ventila sa kuglom DN 200 PN
10.Ventil je izraden od duktilnog liva sa epoksi zadtitom minimalne debljine 250 um,kugla je
oblozena NBR gumom.Ventil ¢e se ugraditi na pojedina&nim potisnim cjevovodima pumpnih
agregata KSB KRTD 150-251/114UGI-S u PS DPenoviéi.” PITANJE: Da li naru&ilac moZe
dostaviti dimenzije postojeceg ventila i raspored priklju¢aka, kako bi ponudai mogli
potvrditi kompatibilnost novog ekvivalenta sa postoje¢om instalacijom?

13. Za poziciju 6 iz tabele Tehnitka specifikacija predmeta nabavke”, traZili ste sledece:
“Nabavka,isporuka i zamjena postojeée gazne resetke na vrhu kanala sa grubom
reSetkom.Gazna reSetka da bude izradena od nerdajuéeg Selika 1.4404,sa oslonom
konstrukcijom od istog materijala..” PITANJE: Molimo da naruéilac precizira dimenzije

gazne reSetke i raspored grubih redetki, kako bi ponuda&i mogli osigurati kompatibilnost sa
postoje¢im kanalom.?

" -



14. Za poziciju 6 iz tabele Tehnitka specifikacija predmeta nabavke”, trazilij ste sledece:
“Nabavka,isporuka i zamjena postojeée gazne redetke na vrhu kanala sa grubom
reSetkom.Gazna reSetka da bude izradena od nerdajuceg &elika 1.4404,sa oslonom
konstrukcijom od istog materijala..” PITANJE: Da li narucilac zahtijeva standardni tip reSetke
ili postoje posebni zahtjevi za optereéenje, korozionu otpornost ili tok medija?

15. Za poziciju 6 iz tabele Tehnitka specifikacija predmeta nabavke”, traZili ste sledeée:
“Nabavka,isporuka i zamjena postojeée gazne redetke na vrhu kanala sa grubom
reSetkom.Gazna resetka da bude izradena od nerdajuceg &elika 1.4404,sa oslonom
konstrukcijom od istog materijala..” PITANJE: Molimo da narugilac pojasni vrstu i dimenzije

oslonske konstrukcije, te da li postoje ogranienja u nadinu montaZe na postojecu kanalnu
konstrukciju.

16. Za poziciju 7 iz tabele Tehnitka specifikacija predmeta nabavke”, trazili ste sledeée:
“Nabavka,isporuka i zamjena postojeée ru¢ne grube redetke.Resetka da bude sa razmakom
izmedu vertikalnih Sipki 50 mm,3irina 700 mm,visina 1500 mm,nagib 75 °,nerdajuéi &elik
1.4404,izradena kao demontazna verzija sa dodatnim okvirom za ucvrséivanje u zidove
pumpne stanice..” PITANJE: Molimo da narugilac precizira vrstu i dimenzije okvira za
udvri€ivanje, kao i da li postoje ograni€enja u nadinu montaZe na postojece zidove pumpne
stanice.

17. Za poziciju 7 iz tabele Tehnicka specifikacija predmeta nabavke”, trazili ste sledede:
“Nabavka,isporuka i zamjena postojeée ruéne grube resetke.Re3etka da bude sa razmakom
izmedu vertikalnih Sipki 50 mm,3irina 700 mm,visina 1500 mm,nagib 75 °,nerdajuci &elik
1.4404,izradena kao demontazna verzija sa dodatnim okvirom za ucvrdéivanje u zidove
pumpne stanice..” PITANJE: Da li postoje posebni zahtjevi za opterecenje redetke ili
sigurnosne elemente, npr. protuklizna povriina ili zastita rukovatelja?

18. Za poziciju 7 iz tabele Tehnitka specifikacija predmeta nabavke”, trazili ste sledeée:
“Nabavka,isporuka i zamjena postojece ruéne grube redetke.Resetka da bude sa razmakom
izmedu vertikalnih Sipki 50 mm,3irina 700 mm,visina 1500 mm,nagib 75 °,nerdajuéi &elik
1.4404,izradena kao demontazna verzija sa dodatnim okvirom za ucvri¢ivanje u zidove
pumpne stanice..” PITANJE: Da li naru&ilac olekuje da resetka bude potpuno kompatibilna
sa postoje¢im kanalnim otvorom ili je dozvoljena minimalna prilagodba pri montazi?

19. Za poziciju 14 iz tabele Tehnitka specifikacija predmeta nabavke”, traZili ste sledeée:
“Update softvera PLC kontrolera sa verzije V15 u verziju V17 uz provjeru funkcionalnosti...”
PITANJE: Molimo da narugilac precizira model i tip PLC kontrolera koji se nadograduje,
kako bi ponuda¢i mogli pripremiti tehnitki kompatibilan update.? -

20. Za poziciju 14 iz tabele Tehnicka specifikacija predmeta nabavke”, traZili ste sledece:
“Update softvera PLC kontrolera sa verzije V15 u verziju V17 uz provjeru funkcionalnosti...”
PITANIJE: Da li narugilac ocekuje da ponuda¢ izvrii potpunu validaciju svih kontrolnih
funkcija, ukljudujuéi SCADA interfase, 1/O signale i alarmne funkcije, ili samo osnovnu
provjeru da PLC funkcionie sa novom verzijom softvera?

21. Za poziciju 14 iz tabele Tehnitka specifikacija predmeta nabavke”, trazili ste sledece:
“Update softvera PLC kontrolera sa verzije V15 u verziju V17 uz provjeru funkcionalnosti...”
PITANIJE: Molimo da narugilac pojasni da li je potrebna dokumentacija izmjena softverske



konfiguracije, ukljugujuéi backup postojece V15 konfiguracije i izvjestaj o testiranju nakon
nadogradnje.?

22. Za poziciju 15 iz tabele Tehnitka specifikacija predmeta nabavke”, traZili ste sledece:
“Nabavka Soft Starter sa integrisanim bypass kontaktorom i slede¢im zaStitama:termicko
preopterecenje,strujni preoptereéenje,termitka zastita(termistor i termalni model)z,zastita od
podstruje,asimetrija faza,redoslijed faza,predugo vrijeme pokretanja,temperature tokom
pokretanja,nominalne struje 42A..” PITANJE: Molimo da naru&ilac precizira model ili
proizvodala soft startera, ili minimalne tehnicke zahtjeve za ekvivalent, ukljudujuéi naponski
opseg, vrstu prikljutka i kompatibilnost sa postoje¢im motorom.?

23. Za poziciju 15 iz tabele Tehnitka specifikacija predmeta nabavke”, trazili ste sledece:
“Nabavka Soft Starter sa integrisanim bypass kontaktorom i slede¢im zadtitama:termi¢ko
preopterecenje,strujni preopterecenje,termitka zatita(termistor i termalni model)z,zastita od
podstruje,asimetrija faza,redoslijed faza,predugo vrijeme pokretanja,temperature tokom
pokretanja,nominalne struje 42A..” PITANJE: Da li narudilac o¢ekuje da ponudag izvrsi
programiranje i konfiguraciju svih zaitita prema postavljenim parametrima motora, ili je
dovoljno da soft starter bude isporu&en i instaliran sa tvorni¢kim postavkama.?

24. Za poziciju 15 iz tabele Tehnika specifikacija predmeta nabavke”, trazili ste sledece:
“Nabavka Soft Starter sa integrisanim bypass kontaktorom i sledeéim zaStitama:termicko
preopterecenje,strujni preoptereéenje,termika zastita(termistor i termalni model)z,zastita od
podstruje,asimetrija faza,redoslijed faza,predugo vrijeme pokretanja,temperature tokom
pokretanja,nominalne struje 42A..” PITANJE: Molimo da narutilac pojasni da li je potrebna

dokumentacija podesavanja i izvjedtaj o testiranju, ukljuCujuéi provjeru funkcionalnosti svih
zastita..?

25. Za poziciju 15 iz tabele Tehnitka specifikacija predmeta nabavke”, traZili ste sledede:
“Nabavka Soft Starter sa integrisanim bypass kontaktorom i slede¢im zaStitama:termicko
preopterecenje,strujni preopterecenje,termitka zastita(termistor i termalni model)z,zastita od
podstruje,asimetrija faza,redoslijed faza,predugo vrijeme pokretanja,temperature tokom
pokretanja,nominalne struje 42A..” PITANJE: Da li postoje dodatni zahtjevi za komunikaciju
soft startera sa PLC ili SCADA sistemom, ili se radi isklju¢ivo o lokalnoj instalaciji i
kontrolnoj funkciji..?

26. Za poziciju 17 iz tabele Tehnitka specifikacija predmeta nabavke”, traZili ste sledede:
“Nabavka,isporuka i ugradnja dodatnog ventilatora 225 m*/h,230VAC IP65..” PITANJE:

Molimo da narugilac precizira tip ventilatora (npr. aksijalni, centrifugalni, radijalni) i nagin
montaZe (na zid, plafon, kuéiste)...?

27. Za poziciju 17 iz tabele Tehnicka specifikacija predmeta nabavke”, trazili ste sledeée:
“Nabavka,isporuka i ugradnja dodatnog ventilatora 225 m*/h,230VAC IP65..” PITANJE: Da
li narucilac otekuje da ponudag izvrsi potpunu integraciju ventilatora u postojeéi sustav,
ukljucuju¢i elektri¢ne prikljugke i kontrolu, ili je dovoljna samo isporuka i montaza?

28. Za poziciju 25 iz tabele Tehnitka specifikacija predmeta nabavke”, traZili ste sledece:
“Nabavka isporuka i montaza tropolnog osigurada rastavljaa NHOO 160A..” PITANJE:

Molimo da narugilac precizira minimalne tehnitke standarde za osigura¢, ukljudujuéi tip i
karakteristike rastavljada?



29. U dijelu drugih uslova ,trazili ste sledece:” Ponuda¢ mora da ima ovla3éenje od strane
proizvoda¢a pumpnih agregata KSB za pruzanje usluga servisa pumpnih agregata i prodaje
originalnih rezervnih djelova ovog proizvoda¢a” PITANJE: Molimo da narucilac izbrise dati
uslov jer se time potpuno uslovljava ponudja¢ da ponudi pumpne agregete proizvodjaca KSB
sto je u potpunoj koliziji za osnovniim nacelima ZJN kao I tehnickom specifijacijom
Narulioca jer je isti naveo u pozicijama 1,2,8,10 i 11 da se trazi nabavka isporuka,montaZa i
pustanje u rad potopnog pumpnog agregata fekalne kanalizacije Amarex KRTD 150-
253/114UEG-1 (sto je tip proizvodjaca KSB) ili ekvivalent , ¢ime se onemogucava da se
ponudi ekvivalent jer narucilac datim uslovom iskljuuje pravo i mogucnost da se ponudi bilo
koji proizvodja¢ osim KSB sto je nezakonito , diskiminatorno i time se faviorizuje jedan
ponudja¢ KMN Servid doo Herceg Novi.

S postovanjem

Na osnovu ¢lana 48 i 95 Zakona o javnim nabavkama (,,S1. list CG* br.74/19, 003/23,
011/23 i 84/24), Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke daje slede¢i odgovor na
predmetni zahtjev za poja$njenje tenderske dokumentacije:

1. Pitanja pod red. br.1,2 i 3- bi¢e predmet izmjene

2. Pitanja pod red. br.4,5 i 6- bi¢e predmet izmjene

3. Pitanja pod red. br.7,8 i 9- bi¢e predmet izmjene

4. Pitanja pod red. br.10,11 i 12- bi¢e predmet izmjene

5. Pitanja pod red. br.13,14 i 15- bi¢e predmet izmjene

6. Pitanja pod red. br.16,17 i 18- bi¢e predmet izmjene

7. Pitanja pod red. br.19,20 i 21- bi¢e predmet izmjene

8. Pitanja pod red. br.22,23,24 i 25- bi¢e predmet izmjene
9. Pitanja pod red. br.26 i 27- bi¢e predmet izmjene

10. Pitanje pod red. br. 28- bi¢e predmet izmjene

Zahtjev pod red.br. 29 se ne prihvata kao neosnovan iz sledeceg razloga:

Narudilac je tehni¢ku specifikaciju sa&inio u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama,

postujuéi nalela obezbjedenja konkurencije, jednakog tretmana ponudaca i zabrane
diskriminacije.

Navodenje konkretnog tipa proizvoda (Amarex KRTD 150-253/114UEG-1) proizvodata
KSB izvrieno je iskljugivo kao referentni model, radi jasnijeg i preciznijeg definisanja
minimalnih tehni&kih i funkcionalnih karakteristika koje predmet nabavke mora da zadovolji,
a ne u cilju favorizovanja odredenog proizvodaca.

Narugilac posebno isti¢e da je u svim relevantnim pozicijama eksplicitno omoguceno nudenje
‘ili ekvivalent’, &ime je otvorena moguénost u¢esca svim ponudacima koji mogu ponuditi
proizvode odgovarajuéih ili boljih karakteristika.

Zahtijevane tehni¢ke karakteristike definisane su na osnovu stvarnih potreba narucioca,
uslova eksploatacije, kompatibilnosti sa postoje¢im sistemom, kao i zahtjeva pouzdanosti i
dugoro&nog rada opreme. U tom smislu, postavljeni uslovi su objektivno opravdani i
proporcionalni predmetu nabavke.



Ponuda¢ nije konkretizovao na koji nain je onemoguceno nudenje ekvivalentnih proizvoda,
niti je dokazao da ne moze ponuditi proizvod koji ispunjava trazene karakteristike, ve¢ iznosi
paugalne navode o navodnoj diskriminaciji.

Narugilac naglasava da ¢e u postupku pregleda i ocjene ponuda prihvatiti sve proizvode koji
dokazu ekvivalentnost u odnosu na trazene tehni¢ke i funkcionalne karakteristike, bez obzira
na proizvodaca.

Dodatno, narugilac ukazuje da je teret dokazivanja navoda o ograni¢avanju konkurencije na
ponudagu, koji je duzan da konkretno i argumentovano dokaze da postavlj eni tehnicki
zahtjevi nijesu objektivno opravdani ili da onemogucavaju nudenje ekvivalentnih rjeSenja. U.
konkretnom slugaju, takvi dokazi nijesu dostavljeni.

Imajuéi u vidu da je tehnika specifikacija zasnovana na objektivnim potrebama naru¢ioca i
da je omoguéeno nudenje ‘ili ekvivalent’, narugilac cijeni da su svi uslovi zakoniti,
proporcionalni i u potpunosti u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama.

Imajuéi u vidu navedeno, narutilac ostaje pri postojecoj tehnickoj specifikaciji, jer ista nije
diskriminatorna, ve¢ je zasnovana na objektivnim i opravdanim potrebama narucioca.

Dodatno, narugilac ukazuje da je teret dokazivanja navoda o ograni¢avanju konkurencije na
ponudadu, koji je duzan da konkretno i argumentovano dokaZze da postavljeni tehnicki
zahtjevi nijesu objektivno opravdani ili da onemogucavaju nudenje ekvivalentnih rjeSenja. U
konkretnom slugaju, takvi dokazi nijesu dostavljeni.

Imajuéi u vidu da je tehni¢ka specifikacija zasnovana na objektivnim potrebama narucioca i

da je omoguéeno nudenje ‘ili ekvivalent’, narugilac cijeni da su svi uslovi zakoniti,
proporcionalni i u potpunosti u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama

/Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke
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